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Informazioni sull’interfaccia Wi-Fi

L'interfaccia Wi-Fi, comunica le informazioni sullo stato e controlla i comandi da MELCloud mediante

il collegamento a una unita interna.

e Alcune unita interne non sono compatibili con l'interfaccia Wi-Fi. Assicurarsi che le unita interne
siano compatibili con I'interfaccia Wi-Fi prima di installarla.

Nota [solo per unita interna ATW (aria-acqua)]:

Il software dell'unita interna ATW deve essere aggiornato prima di utilizzare I'interfaccia Wi-Fi.
Fare riferimento al sito web MELCloud per informazioni sui modelli che necessitano di ag-
giornamento e su come ottenere e aggiornare il software.

1. Misure di sicurezza

e Leggere integralmente le istruzioni di sicurezza prima e Dopo aver installato I'interfaccia Wi-Fi, fornire

di installare, configurare o utilizzare l'interfaccia Wi-Fi. il presente manuale di installazione all’'utente.
o |l presente manuale di installazione contiene importanti Comunicare agli utenti che devono conser-

informazioni di sicurezza. Assicurarsi di osservare le varlo con il Manuale di istruzioni e la Garanzia

istruzioni. relativa all'unita interna in un luogo sicuro.

[Precauzioni per l'installazione]

/\ Avvertenza
(Un uso improprio pud avere conseguenze gravi, comprese lesioni gravi o morte.)
m L'utente non deve installare autonomamente m Non collegare l'interfaccia Wi-Fi alla messa
I'interfaccia Wi-Fi. a terra dentro l'unita interna.
L’errata installazione pud causare incendi, m Montare saldamente il coperchio dei termi-
scosse elettriche o lesioni dovute alla caduta nali nell'unita interna.
dell'interfaccia Wi-Fi o perdite d’acqua. Rivol- Qualora il coperchio dei terminali dell'unita inter-
gersi al rivenditore presso cui e stata acquistata na non fosse saldamente montato, potrebbero
I'interfaccia Wi-Fi o a un installatore esperto. insorgere rischi di incendio o di scossa elettrica
m Occorre installare I'interfaccia Wi-Fi in dovuti a polvere, acqua, o altro.
modo sicuro conformemente alle istruzioni = Per procedere in tutta sicurezza all’instal-
nel presente manuale di installazione. lazione dell'interfaccia Wi-Fi, utilizzare gli
Lerrata installazione puo causare incendi, scosse strumenti e le attrezzature di protezione
elettriche, danni o la caduta dell'interfaccia Wi-Fi. adeguati.
m Occorre fissare I'interfaccia Wi-Fi in un In caso contrario, si rischiano lesioni.
luogo adatto a sopportarne il peso. m Spegnere l'interruttore o staccare la spina
Se installata in una zona che non puo suppor- dell'alimentazione dell'unita interna durante
tarne il peso, l'interfaccia Wi-Fi potrebbe cadere il collegamento dell'interfaccia Wi-Fi.
provocando dei danni. In caso contrario, si potrebbero verificare
m Collegare e fissare saldamente i cavi scosse elettriche.
elettrici in modo da non sottoporre a forza m Assicurarsi di collegare correttamente il
eccessiva i terminali. connettore dell'interfaccia Wi-Fi alla scheda
Un collegamento o un montaggio errato puo essere cau-  P.C. dell'unita interna.
sa di guasti, generazione di calore e di fumo o incendi. Un collegamento o un montaggio non completi
m Per I'installazione é imperativo utilizzare possono essere causa di rottura dei cavi elettri-
componenti Mitsubishi o comunque i com- ci, generazione di calore e di fumo o incendi.
ponenti indicati. m Non installare l'interfaccia Wi-Fi vicino a di-
L'utilizzo di componenti inadeguati pud causare spositivi di controllo automatico quali porte
incendi, scosse elettriche o danni/perdite di automatiche o allarmi antincendio.
acqua in caso di caduta dell’unita di interfaccia. Vi e il rischio di incidenti dovuti a malfunzio-
m Gli interventi sulla parte elettrica devono essere namenti.
eseguiti da personale autorizzato secondo le nor- m L'utente non deve smontare, modificare o
mative locali e le istruzioni riportate nel manuale riparare autonomamente l'unita.
di installazione. Vi ¢ il rischio di scosse elettriche, incendi o
Una capacita inadeguata del circuito o un’installazione non  lesioni.
corretta potrebbero causare scosse elettriche o incendi.
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/\ Avvertenza

(Un uso improprio pud avere conseguenze gravi, comprese lesioni gravi o morte.)

m Non utilizzare l'interfaccia Wi-Fi vicino ad m L'attrezzatura deve essere installata e
apparecchiature mediche elettriche o a per- messa in funzione a una distanza minima di
sone con dispositivi medici quali pacemaker 20 cm dall'utente o dagli astanti.

o defibrillatore cardioverter impiantabile.
Potrebbe causare incidenti determinati da mal-
funzionamenti delle apparecchiature mediche o
del dispositivo medico.

/A\Cautela

(Un uso improprio pud avere conseguenze gravi, comprese lesioni o danni all'edificio.)

m Per evitare danni dovuti all’elettricita statica, m Non utilizzare in ambienti con caratteristi-
toccare un oggetto metallico nelle vicinanze  che particolari. o _ _
per scaricare tale elettricita prima di toccare L'utilizzo in luoghi in cui siano presenti quantita

I'interfaccia Wi-Fi. elevate di olio (compreso I'clio per macchine),
L'elettricita statica del corpo umano pud infatti vapore o anidride solforica puo causare il grave
danneggiare I'interfaccia Wi-Fi. deterioramento della funzionalita e danni ai
m Non installare I'interfaccia Wi-Fi in locali componenti.
molto esposti al vapore, ad esempio un m Disattivare I'alimentazione delle apparec-
bagno. chiature collegate durante I'esecuzione di
Evitare i luoghi in cui possano verificarsi spruzzi  lavori di muratura o di cablaggio.
di acqua o la formazione di condensa sulle Il mancato spegnimento delle apparecchiature
pareti. L'installazione in condizioni di questo tipo  collegate pud causare malfunzionamenti o
puo causare scosse elettriche o guasti. guasti dell'interfaccia Wi-Fi o delle apparecchia-
m Non installare I'interfaccia Wi-Fi in locali in ture collegate.
cui sia esposta direttamente alla luce del m Il cavo di connessione non deve toccare
sole o a una temperatura ambiente pari o direttamente le tubazioni.
superiore a 40 °C o pari o inferiore a 0 °C. m Non utilizzare l'interfaccia Wi-Fi vicino ad
L’'esposizione a luce solare diretta e a tempera- altri dispositivi wireless, forni a microonde,
ture elevate o basse puo dare luogo a deforma-  telefoni cordless o simili.
zioni o guasti dell’interfaccia Wi-Fi. Possono verificarsi malfunzionamenti.

m Non installare l'interfaccia Wi-Fi in luoghi a
portata di bambino.
Vi e il rischio di lesioni.




[Precauzioni per la configurazione o l'utilizzo dell'interfaccia Wi-Fi]

m Significati dei simboli usati in questo manuale

® Non fare assolutamente.

0 Seguire imperativamente le istruzioni.

Non toccare mai con le mani bagnate.

Non spruzzare mai acqua sull'unita.

Ricordarsi di scollegare la spina
d'alimentazione dalla presa di
corrente.

/\ Avvertenza

(Un uso improprio pud avere conseguenze gravi, comprese lesioni gravi o morte.)

O

m L'utente non deve smontare, modifica-

re o riparare autonomamente l'unita.
Vi & il rischio di scosse elettriche, incendi
o lesioni.

)

m Non toccare l'interfaccia Wi-Fi con le
mani bagnate.
Vi & il rischio di danneggiare il dispositivo,
di scosse elettriche o incendio.

Questo apparecchio non é destinato
all'utilizzo da parte di persone (tra cui
i bambini) con facolta fisiche, senso-
riali o mentali ridotte, o scarsa espe-
rienza e conoscenza, salvo qualora un
terzo responsabile della loro sicurezza
fornisca supervisione o istruzioni rela-
tive all'uso dell'apparecchio.

m Non spruzzare acqua sull'interfaccia
Wi-Fi né utilizzarla in una stanza da
bagno.

Vi e il rischio di danneggiare il dispositivo,
di scosse elettriche o incendio.

Supervisionare i bambini per
assicurarsi che non giochino con gli
apparecchi.

Questo apparecchio puo essere
utilizzato da bambini di eta superiore
a 8 anni e da persone con facolta
fisiche, sensoriali o mentali ridotte, o
scarsa esperienza e conoscenza solo
se viene fornita loro supervisione

e istruzioni relative all’'uso sicuro
dell’apparecchio e sono a conoscenza
dei pericoli che ne derivano.

m L'utente non deve installare autono-
mamente l'interfaccia Wi-Fi.
L'errata installazione puo causare incen-
di, scosse elettriche o lesioni dovute alla
caduta dell'interfaccia Wi-Fi. Rivolgersi al
rivenditore presso cui € stata acquistata
I'interfaccia Wi-Fi o a un installatore
esperto.

m Quando l'interfaccia Wi-Fi viene fatta
cadere o il supporto o il cavo sono
danneggiati, staccare la spina di ali-
mentazione o SPEGNERE l'interruttore.
Vi é altrimenti un rischio d'incendio o
di scosse elettriche. In questo caso,
rivolgersi al rivenditore.

| bambini non devono giocare con
I’apparecchio. La pulizia e la manuten-
zione non devono essere eseguite da
bambini senza la necessaria super-
visione.

Non utilizzare I'interfaccia Wi-Fi vicino
ad apparecchiature mediche elettriche
0 a persone con dispositivi medici
quali pacemaker o defibrillatore
cardioverter impiantabile.

Potrebbe causare incidenti determinati da
malfunzionamenti delle apparecchiature
mediche o del dispositivo medico.

m In caso di situazioni anomale (se si
avverte per esempio odore di brucia-
to), spegnere l'unita interna e staccare
la spina di alimentazione o SPEGNE-
RE l'interruttore.

La prosecuzione del funzionamento in
condizioni anomale puo dar luogo a pro-
blemi di funzionamento, incendi 0 scosse
elettriche. In questo caso, rivolgersi al
rivenditore.

Non installare l'interfaccia Wi-Fi vicino
a dispositivi di controllo automatico
quali porte automatiche o allarmi
antincendio.

Vi & il rischio di incidenti dovuti a malfun-
zionamenti.
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/A\Cautela

(Un uso improprio pud avere conseguenze gravi, comprese lesioni o danni all'edificio.)

luoghi a portata di bambino. ad altri dispositivi wireless, fornia
Vi & il rischio di lesioni. microonde, telefoni cordless o simili.
Possono verificarsi malfunzionamenti.

® m Non installare l'interfaccia Wi-Fi in ® m Non utilizzare l'interfaccia Wi-Fi vicino

m Non salire su rialzi non stabili per la

configurazione o la pulizia dell'inter-
faccia Wi-Fi. _
Vi & il rischio di cadere e farsi male.

[Precauzioni per l'installazione, la configurazione o I'utilizzo dell'interfaccia Wi-Fi]

Nota

m Assicurarsi che il Router supporti la cifratura m L'interfaccia Wi-Fi non avviera la trasmissione

WPA2-AES prima di iniziare l'installazione dei dati operativi dal sistema finché l'utente
dell'interfaccia Wi-Fi. finale non effettua la registrazione e accetta i
m L'utente finale deve leggere e accettare i ter- termini e le condizioni del servizio Wi-Fi.
mini e le condizioni del servizio Wi-Fi prima di = L'interfaccia Wi-Fi non deve essere installata
iniziare l'installazione dell'interfaccia Wi-Fi. e collegata a sistemi di Mitsubishi Electric che
m Per completare la connessione dell'interfaccia forniscono raffreddamento o riscaldamento per
Wi-Fi potrebbe essere necessario un Router. applicazioni critiche.

m Quando si installa l'interfaccia Wi-Fi, annotare
le informazioni sul modello e altri dati nell'ultima
pagina “Setting information (Informazioni sulle
impostazioni)”.

L'interfaccia Wi-Fi di Mitsubishi Electric € realizzata per comunicare con il servizio MELCloud Wi-Fi di
Mitsubishi Electric.

Le interfacce realizzate da aziende terze non possono connettersi al server MELCloud.

Mitsubishi Electric non € responsabile per (i) qualsiasi tipo di carenza nelle prestazioni del sistema o
del prodotto;

(i) guasto al sistema o al prodotto; (iii) perdita o danneggiamento del sistema o del prodotto causato
od originato dal collegamento e/o dall'uso di una qualsiasi interfaccia o servizio Wi-Fi di aziende
terze.

Per essere informato sul servizio Wi-Fi MelCloud di Mitsubishi Electric Corporation, visita il
sito www.MELCloud.com




2. Introduzione al prodotto

N° Voce Descrizione

Interruttore MODE
(modalita)

Seleziona le modalita.

Ripristina il sistema e TUTTE le impo-

2 |Interruttore RESET stazioni.

3 |LED ERR (arancione) |Mostra lo stato di errore della rete.

4 [LED NET (verde) Mostra lo stato della rete.

5 |LED MODE (arancione) Mostra lo stato della modalita punto di
accesso.

6 |LED UNIT (verde) Mostra lo stato dell'unita interna.

(1) Interruttore MODE (modalita)
e L'interruttore MODE (modalita) viene utilizzato per selezionare le modalita durante le configurazioni.

(2) Interruttore RESET
e Tenere premuto l'interruttore RESET per 2 secondi per riavviare il sistema.
e Tenere premuto l'interruttore RESET per 14 secondi per ripristinare le impostazioni di fabbrica
dellinterfaccia Wi-Fi.

Quando si ripristinano le impostazioni di fabbrica dell’interfaccia Wi-Fi, TUTTE le informazioni
di configurazione andranno perse. Fare molta attenzione quando si esegue questa operazione.

3. Componenti

Interfaccia
@ (con cavo di collega-
mento)

@ Vite di fissaggio per ® @35559 2

3,5x16 mm

@ Vite di fissaggio per @ @9 1
4%x16 mm

Morsetto di montaggio

=
Dispositivo di attacco 1
(per unire i cavi)

Supporto

Dispositivo di fissaggio @ 1

Q@@ |
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4. Collegamento dell'interfaccia Wi-Fi

(Per informazioni dettagliate su ciascun sistema, consultare il relativo manuale di istruzioni.)

Spegnere l'interruttore del condizionatore da camera o dell'unita ATW prima di collegare il cavo all'unita interna.

Fare riferimento al manuale di installazione di ciascun modello per le istruzioni e le informazioni detta-
gliate di collegamento.

(1) Il cavo di collegamento collegato all'unita interna (CN105) deve essere montato sull'unita interna o
nelle sue vicinanze.

Per il montaggio dell'interfaccia (D dentro I'unita interna, fare riferimento al relativo manuale
di installazione. Non montare l'interfaccia (D dentro I'unita interna se non indicato.

Condizionatore da camera

(Montaggio a parete)

Il lato del cavo dell'interfaccia O deve essere rivolto verso il basso.

Estratto da Unita interna Estratto da
lato sinistro 1 lato destro
0 0
— J
| | 1

* Montare il supporto ® sulla parete in modo che il relativo contrassegno per il cavo sia rivolto verso il basso.
« Inserire l'interfaccia @ nel supporto ® fino a farla scattare in posizione.

Nota: Serrare le viti superiore e inferiore; regolare e livellare il supporto ® utilizzando il foro di forma
allungata per la vite inferiore.

— Muro
Supporto ®
N
@ |
L — 1 H ] N . > .
Vite di fissaggio @ @ — . Vite @
I~ Regolazione s f Supporto ®
Contrassegno Contrassegno
per il cavog per il cavo

Morsetto
Cavo di collega- di mon-
mento tagg|o @



(Montaggio dalla parte esterna dell'unita interna )

« Inserire il dispositivo di fissaggio @ nel supporto ® fino a farlo scattare in posizione.
« Inserire l'interfaccia O nel supporto ® fino a farla scattare in posizione.
Nota: Quando si inserisce l'interfaccia @ nel supporto, allineare il relativo cavo @ conil contras-
segno apposito presente nel supporto ®.

Altrimenti & possibile che si verifichino lievi perdite o deterioramento dell'aspetto.
Supporto ®

per il cavo

Dispositivo di Interfaccia @
fissaggio

« Far scivolare il dispositivo di fissaggio @ sul bordo dell'elemento d'angolo per fissare l'interfaccia .
Nota: Montare l'interfaccia D sul lato inferiore dell'unita interna qualora non potesse essere montata
lateralmente.

N Interfaccia @

Elemento d'angolo

s(
Dispositivo di fissaggio @

| Esempio di montaggio sul lato sinistro dell'unita interna |

Nota: L'interfaccia @ pud essere montata anche sul lato destro dell'unita interna.
Lato inferiore dell'unita interna Lato dell'unita interna

Unita interna —

Y
T\
Elemento d'angolo  Unita interna
« Per controllare la spia LED dopo la configurazione, rimuovere l'interfaccia @ dal supporto ®.

|| N =

Elemento d'angolo '

Far scorrere il cavo di connessione nello spazio dietro I'unita come illustrato nella figura in alto.

Nascondere il cablaggio e fissarlo.

Nota: Assicurarsi che il cavo di collegamento non resti intrappolato su o tra la piastra di montaggio e la
parete o tra |'unita interna e la piastra di montaggio.
In caso contrario si potrebbero causare danni al cavo di collegamento che darebbero origine a
problemi di comunicazione.
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<unita interna ATW>

Unita cilindro Hydrobox Collegamento all'unita cilindro Collegamento all'Hydrobox

Morsetto di
montaggio @ i o

e

v
150 150
150 150
Vite @ Morsetto di

300

montaggio @ [ f;

Seguire la stessa procedura di montaggio per il condizionatore da camera. Fare riferimento a “Mon-
taggio a parete” a pagina 6.

Stato iniziale

(2) Accendere l'interruttore del condizionatore da camera o dell'unita ATW ERR |OFF
e controllare che la spia LED dell'interfaccia Wi-Fi entri nello stato
iniziale illustrato a destra. NET |OFF

MODE |OFF
UNIT [Lampeggiante

Configurazione

Fare riferimento a SETUP QUICK REFERENCE GUIDE (GUIDA RAPIDA DI CONFIGURAZIONE)
(inclusa nel pacchetto) e MANUALE DI CONFIGURAZIONE per il collegamento a un Router per la
configurazione.

Per il MANUALE DI CONFIGURAZIONE consultare il sito internet indicato di seguito.
http://www.melcloud.com/Support

Per il Manuale utente MELCloud consultare il sito internet indicato di seguito.
http://www.melcloud.com/Support

5. Specifiche

Tensione in entrata CC 12,7V (dall'unita interna)
Assorbimento MAX 2W

Dimensioni LxAxP (mm) 79%44x18,5

Peso () 110 (cavo incluso)

I(_l\l/\|/§\|)|(c; di potenza trasmettitore 17.5dBm @IEEE 802.11b
Canale RF 1 can. ~ 13 can. (2412~2472MHz)
Protocollo radio IEEE 802.11b/g/n (20)
Cifratura AES

Autenticazione WPA2-PSK

Vers. software XX.00

Lunghezza cavo (mm) 2.040

Per la Dichiarazione di conformita consultare il sito web indicato di seguito.
http://www.melcloud.com/Support



1. Misure di sicurezza
2. Configurazione
3. Modello LED

1

. Misure di sicurezza

e Leggere integralmente le istruzioni di sicurezza prima di mSignificati dei simboli usati in questo manuale

utilizzare I'interfaccia Wi-Fi.

e || presente manuale contiene importanti informazioni di

sicurezza. Assicurarsi di osservare le istruzioni.

® Non fare assolutamente.

Non toccare mai con le mani bagnate.

Non spruzzare mai acqua sull'unita.

0 Seguire imperativamente le istruzioni.

% Ricordarsi di scollegare la spina d'ali-
mentazione dalla presa di corrente.

/\ Avvertenza

(Un uso improprio pud avere conseguenze gravi, comprese lesioni gravi o morte.)

m L'utente non deve smontare, modifica-

re o riparare autonomamente l'unita.
Vi & il rischio di scosse elettriche, incendi
o lesioni.

Questo apparecchio non é destinato
all'utilizzo da parte di persone (tra cui
i bambini) con facolta fisiche, senso-
riali o mentali ridotte, o scarsa espe-
rienza e conoscenza, salvo qualora un
terzo responsabile della loro sicurezza
fornisca supervisione o istruzioni rela-
tive all'uso dell'apparecchio.

® m Non installare 'interfaccia Wi-Fi vicino a

dispositivi di controllo automatico quali
porte automatiche o allarmi antincendio.
Vi e il rischio di incidenti dovuti a malfun-
zionamenti.

@

Non toccare l'interfaccia Wi-Fi con le
mani bagnate.

Vi e il rischio di danneggiare il dispositivo,
di scosse elettriche o incendio.

Supervisionare i bambini per assicurarsi
che non giochino con gli apparecchi.

A
d ‘a
" SN

Non spruzzare acqua sull'interfaccia Wi-Fi
né utilizzarla in una stanza da bagno.

Vi e il rischio di danneggiare il dispositivo,
di scosse elettriche o incendio.

Questo apparecchio puo essere
utilizzato da bambini di eta superiore
a 8 anni e da persone con facolta
fisiche, sensoriali o mentali ridotte, o
scarsa esperienza e conoscenza solo
se viene fornita loro supervisione

e istruzioni relative all’'uso sicuro
dell’apparecchio e sono a conoscenza
dei pericoli che ne derivano.

L'utente non deve installare autono-
mamente l'interfaccia Wi-Fi.

L'errata installazione pud causare incendi,
scosse elettriche o lesioni dovute alla
caduta dell'interfaccia Wi-Fi. Rivolgersi al
rivenditore presso cui & stata acquistata I'in-
terfaccia Wi-Fi o a un installatore esperto.

| bambini non devono giocare con I'ap-
parecchio. La pulizia e la manutenzione
non devono essere eseguite da bambini
senza la necessaria supervisione.

Non utilizzare I'interfaccia Wi-Fi vicino
ad apparecchiature mediche elettriche
0 a persone con dispositivi medici
quali pacemaker o defibrillatore
cardioverter impiantabile.

Potrebbe causare incidenti determinati da
malfunzionamenti delle apparecchiature
mediche o del dispositivo medico.

A e

Quando l'interfaccia Wi-Fi viene fatta
cadere o il supporto o il cavo sono dan-
neggiati, staccare la spina di alimenta-
zione o SPEGNERE l'interruttore.

Vi e altrimenti un rischio d'incendio o

di scosse elettriche. In questo caso,
rivolgersi al rivenditore.

In caso di situazioni anomale (se si
avverte per esempio odore di brucia-
to), spegnere l'unita interna e staccare
la spina di alimentazione o SPEGNE-
RE l'interruttore.

La prosecuzione del funzionamento in con-
dizioni anomale pud dar luogo a problemi di
funzionamento, incendi o scosse elettriche.
In questo caso, rivolgersi al rivenditore.
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/A\Cautela

(Un uso improprio pud avere conseguenze gravi, comprese lesioni o danni all'edificio.)

m Non installare l'interfaccia Wi-Fi in
luoghi a portata di bambino.
Vi ¢ il rischio di lesioni.

m Non salire su rialzi non stabili per la
configurazione o la pulizia dell'inter-
faccia Wi-Fi.

Vi é il rischio di cadere e farsi male.

O

m Non utilizzare l'interfaccia Wi-Fi vicino
ad altri dispositivi wireless, forni a
microonde, telefoni cordless o simili.
Possono verificarsi malfunzionamenti.

Nota

m Assicurarsi che il Router supporti la cifratura
WPA2-AES prima di iniziare la configurazione
dell'interfaccia Wi-Fi.

m L'utente finale deve leggere e accettare i
termini e le condizioni del servizio Wi-Fi prima
di utilizzare linterfaccia Wi-Fi.

m Per completare la connessione dell'interfaccia
Wi-Fi potrebbe essere necessario un Router.

m L'interfaccia Wi-Fi non avviera la trasmissione
dei dati operativi dal sistema finché l'utente
finale non effettua la registrazione e accetta i
termini e le condizioni del servizio Wi-Fi.

L'interfaccia Wi-Fi non deve essere installata

e collegata a sistemi di Mitsubishi Electric che
forniscono raffreddamento o riscaldamento per
applicazioni critiche.

Quando si imposta l'interfaccia Wi-Fi, annotare
le informazioni sul modello e altri dati in “Setting
information (Informazioni sulle impostazioni)”,
nellultima pagina del MANUALE DI INSTAL-
LAZIONE.

Prima di trasferire o smaltire I'interfaccia Wi-Fi,
€ necessario resettarla alle impostazioni prede-
finite di fabbrica.
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2. Configurazione

Per le informazioni su interruttori e LED, fare riferimento alla sezione 2. Introduzione al prodotto
nel MANUALE DI INSTALLAZIONE.

2-1. Stato iniziale Stato iniziale
Accendere l'interruttore dell'aria condizionata o I'unita ATW. ERR OFE
Una volta che l'indicatore LED e entrato nello stato iniziale illustrato a
destra, l'interfaccia Wi-Fi pu0 essere accoppiata al router. NET OFF
Vedere 3. Modello LED quando l'indicatore LED non entra nello stato iniziale. MODE |OFF
Nota: Per tornare allo stato iniziale possono essere necessari alcuni minuti. UNIT | Lampeggiante

2-2. Selezione di una modalita
L'interfaccia Wi-Fi deve essere accoppiata al Router al fine di iniziare la comunicazione tra l'unita
interna e MELCloud. Esistono 3 metodi di accoppiamento dell'interfaccia Wi-Fi al Router:

e Modalita WPS-PUSH
e Modalita Access point
e Modalita WPS-PIN
La modalita da impostare dipende dalla presenza o meno del pulsante WPS sul Router.
Utilizzare la modalita di accoppiamento piu idonea per il proprio sistema.
Seguire la tabella sottostante per configurare la modalita di accoppiamento con l'interruttore
MODE (modalita).
Configurare l'interfaccia Wi-Fi e il router nuovamente dal punto 2-2. quando il router viene sostituito.
Con pulsante WPS Senza pulsante WPS
Modalita WPS-PIN
Modalita WPS-PUSH Modalita Access point Fare riferimento al punto 2-5. prima di effettuare
la configurazione della modalita WPS-PIN.
Interruttore MODE
(modalita) PUSH

 Lampeggiamento llluminato per 5 sec. ,  Lampeggiamento
- 1 ognisecondo ! 1 ogni 0,5 sec.
MODE (modalta) i
i LON LU

(anciore)  OFF ! : :
Rilasciare entro Rilasciare entro Rilasciare dopo
1-5 second. 5-10 secondi. 10 secondi.
I MODE LED lampeggia I MODE LED lampeggia Il MODE LED lampeggia
ogni secondo. ogni 5 secondi. ogni 0,5 secondi.
Procedere al punto 2-3. Procedere al punto 2-4. Procedere al punto 2-5.

Osec. 1 sec. 5 sec. 10 sec.

Annullare operazione

Premere l'interruttore RESET | Premere di nuovo l'interruttore | Premere l'interruttore RESET
per 2 secondi per tornare allo MODE per 5-10 secondi per per 2 secondi per tornare allo

stato iniziale nel punto 2-1. tornare allo stato iniziale nel stato iniziale nel punto 2-1.
punto 2-1.




2-3. Configurazione in modalita WPS-PUSH

1. Assicurarsi che l'indicatore LED sia come illustrato di seguito.

Premere il pulsante WPS del Router entro 2 minuti dal completamento della
selezione della modalita nel punto 2-2.

La modalita WPS-PUSH tornera allo stato iniziale nel punto 2-1. se il
pulsante WPS non viene premuto per 2 minuti.

Indicatore LED

( Collegamento

E A=) («
5

| exe

:{ MODE

Lezaa )

SO S o)
;| MODE Lampeggiamento x s
(ogni secondo) Router

[
Interfaccia Wi-Fi

2. L'indicatore LED sara come illustrato di seguito al completamento del collegamento tra il
Router e l'interfaccia Wi-Fi e quando inizia il collegamento a MELCloud.

Nota: L'indicatore LED tornera allo stato iniziale nel punto 2-1. se il collegamento fallisce.

Indicatore LED ” Collegato j
—— === o) +——— > |[[e o
A
. : —
®:| NET  ON (5 sec.) | Collegamento

MELCloud

3. L'indicatore LED sara come illustrato di seguito al completamento del collegamento.
Nota: Per mostrare l'indicazione riportata di seguito, possono essere necessari diversi minuti.

Y\
” ?‘} NET
Indicatore LED Collegato 2 uNIT
Z AN
P

—— o) > |[® @

I
NET Lampeggiamento (ogni 5 sec.) Collegato

o

Di seguito sono elencate le cause principali di mancato collegamento WPS.

Distanza di comunicazione (dall'interfaccia Wi-Fi al Router), impostazioni Router (crittografia,
autenticazione, limite di collegamenti, ecc.)

Per ulteriori informazioni, consultare Ricerca guasti al punto 3. Modello LED.

105 Ik

unit Lampeggiamento (ogni 5 sec.)
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2-4. Configurazione in modalita Access Point

1.

Assicurarsi che l'indicatore LED sia come illustrato di seguito.
Nella schermata Wi-Fi Setting (impostazioni Wi-Fi) sullo smartphone, selezionare SSID e inserire
KEY (chiave), stampati sull'etichetta dell'interfaccia Wi-Fi.

Note:

e La visualizzazione di quanto segue potrebbe richiedere del tempo.

(Circa 30 secondi per I'aria condizionata, 60 secondi per I'unita ATW)
e Verificare I'impostazione Wi-Fi dello smartphone se SSID non appare su di esso.
e Inserire KEY nuovamente se SSID appare sullo smartphone, ma non riesce a collegarsi all'interfaccia Wi-Fi.

Indicatore LED
—

MODE Lampeggiamento (ogni 5 sec.)
UNIT | ampeggiamento (ogni 5 sec.)

Scannerizzare il codice a barre della matrice
sull'etichetta dell'interfaccia Wi-Fi o digitare 'URL
(http://192.168.11.1/network) nel browser Web.

Wi=Fi INTERFACE
MMMMM XXKKXKKK

SSID : ME-XXX
KEY 000X

Collegamento

,>)>> (<(<

Smartphone

Wi=Fi INTERFACE

Collegato
e

http://192.168.
11.1/network

_ O

. Nella finestra visualizzata, selezionare Dynamic (Dinamico) in DHCP (*1) e immettere

le informazioni del Router, quindi toccare il pulsante Submit (invia).

Note:

e Se si desidera utilizzare Static (Statico), selezionare Static in DHCP (*1) e immettere
le informazioni del Router e della rete, quindi toccare il pulsante Submit (invia).
e L'indicatore LED tornera allo stato iniziale nel punto 2-1. se il collegamento fallisce.

e wwrn Do e wha—

\
———— 1 SSID:XXXXXXXX'

e KEY :XXXXXXXX]
") = ”
pl
— l. -------- ]
Router

J/

sk

Indicatore LED
P —

NET |ampeggiamento (ogni 5 sec.)

UNIT | ampeggiamento (ogni 5 sec.)

Collegamento

>)  ((

Collegamento

MELCloud

4. L'indicatore LED sara come illustrato di seguito al completamento del collegamento.

Nota: Per mostrare l'indicazione riportata di seguito, possono essere necessari diversi minuti.
(Se l'indicazione non cambia, premere l'interruttore RESET per piu di 10 secondi, ad
es. 14 sec., per riavviare la configurazione dal punto 2-1.)

Collegato

L

\<—>

l saaaaaEa O .I

Collegato

P

g\ MODE
_-_QI UNIT

© o

Interfaccia Wi-Fi

3

© o

I
——)

@ o




2-5. Configurazione modalita WPS-PIN
1. Prima di utilizzare la modalita WPS-PIN, & necessario configurare sul Router il codice
PIN dell'interfaccia Wi-Fi. Fare riferimento al manuale del Router per inserire il PIN.

2. Premere l'interruttore MODE per piu di 10 secondi, poi rilasciare per configurare la

modalita WPS-PIN.

3. | LED NET (rete) e UNIT (unita) lampeggiano (ogni 5 sec.) quando il collegamento

e stato completato.
Note:

e Assicurarsi che il Router supporti la modalita WPS-PIN.
Non tutti i Router supportano la modalita WPS-PIN.

e Premere linterruttore RESET per 2 secondi per ripristinare l'interfaccia Wi-Fi se
l'indicatore LED non cambia dopo 5 minuti.

3. Modello LED

Wi-Fi INTERFACE
MODEL -~ XX XXX XXX
MAC : XXXXX
D XXX
PIN : XXXXX
KR
KEY : XXXXXX
VOLTAGE:
CURRENT:

MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

Wi-Fi_ASSY DWG No.
XOOCOXXXXXX
MADE IN THAILAND

XXOUOXNKX

®-:ON 0:0FF {:Lampeggiante
e Inizializzazione software
- ERR NET MODE UNIT
Dotz (Arancione) (Verde) (Arancione) (Verde)
Aggiornamento firmware O £ 3 . 3 O
Download firmware O . o . o O
(ogni secondo) | (ogni secondo)
Reset alle impostazioni predefinite di o o @ o
fabbrica ' '
e Impostazione wireless
- ERR NET MODE UNIT
DoeEitzans (Arancione) (Verde) (Arancione) (Verde)
. o 03 02
o o : :
Modalita Access Point attivata (ogni 5 secondi) | (ogni 5 secondi)
Modalita WPS-PUSH attivata o S X o
(ogni secondo)
Modalita WPS-PIN attivata e @ M ®
(ogni 0,5 secondi)
Processo di accoppiamento tramite o ¥ 3 o o
WPS completato (5 secondi)
Processo di accoppiamento tramite o o o o
WPS fallito (5 secondi)
e Collegamento a MELCloud in corso
- ERR NET MODE UNIT
DESEEE (Arancione) (Verde) (Arancione) (Verde)
Comunicazione con MELCloud e B! _
avviamento della comunicazione con @) 4 O g 3
l'unita interna (*1)
Comunicazione con MELCloud e comu- o 03 o I+

nicazione con l'unita interna

(ogni 5 éecondi)

(*1) Dettagli della modalita di lampeggiamento
» Ogni 0,5 secondi: Ricerca di MELCloud.
» Ogni secondo: Registrazione delle informazioni dell'interfaccia Wi-Fi su MELCloud.

» Ogni 5 secondi: Comunicazione con MELCloud.

-6




Ricerca guasti
@ :0ON 0O:OFF {r:Lampeggiante

- ERR NET MODE UNIT
Dleseiions (Arancione) (Verde) (Arancione) (Verde)
Collegamento a 'IVIE_L‘C_Ioud stabilito e o Fo? o o
collegamento all'unita interna fallito
Collegamento al Router fallito e collega- o O o o
mento all'unita interna stabilito (*3)
Collegamento al Router fallito e o .
avviamento del collegamento all'unita o 3 O o;
interna (*3)

Collegamento al Router fallito e collega- o o o o
mento all'unita interna fallito (*3)

Collegamento a MELCloud fallito e 0k o o o
collegamento all'unita interna stabilito (*2) -
Collegamento a MELCloud fallito e & .
avviamento del collegamento all'unita *2 O] ) o
interna (2)

Collegamento a MELCloud fallito e Ok Lt o o
collegamento all'unita interna fallito (*2)

(*2) Dettagli della modalita di lampeggiamento
» Ogni 0,5 secondi: L'impostazione dell'indirizzo IP non & valida.

Controllare le impostazioni DHCP del Router, oppure le impostazioni

dell'indirizzo IP dell'interfaccia Wi-Fi.
Se entrambe sono corrette ma il problema persiste, premere
I'interruttore RESET per piu di 10 secondi per riavviare la
configurazione dal punto 2-1.
» Ogni secondo: L'impostazione del DNS non ¢ valida.
Controllare le impostazioni DNS del Router, oppure le impostazioni
dell'indirizzo DNS dell'interfaccia Wi-Fi.
* Due volte ogni 5 secondi: Non collegato a MELCloud.
Controllare se il Router € collegato a Internet.
» Una volta ogni 5 secondi: Comunicazione non corretta con MELCloud.
Premere l'interruttore RESET per 2 secondi.

(*3) Dettagli quando il LED NET & OFF
L'interfaccia Wi-Fi non e riuscita a collegarsi al Router.

Controllare quanto segue e accoppiare l'interfaccia Wi-Fi e il Router secondo il punto 2-2.

Selezione di una modalita.

» Assicurarsi che la distanza di comunicazione tra l'interfaccia Wi-Fi e il Router non sia

eccessiva.
« Assicurarsi che il Router utilizzi la cifratura WPA2-AES.
« Assicurarsi che il numero di dispositivi collegati al Router non superi il limite.

Per la Dichiarazione di conformita e il Manuale utente MELCloud, consultare il sito web indicato di

seguito.
http://www.melcloud.com/Support




Setting information

Indoor unit model name

Indoor unit serial number

Outdoor unit model name

Outdoor unit serial number

Wi-Fi interface MAC address (MAC)

Wi-Fi interface serial number (ID)

Wi-Fi interface PIN (PIN)

Wi-Fi interface SSID (SSID)

Wi-Fi Interface KEY (KEY)

System commissioning date

Wi-Fi interface installation date

Installer contact details

Name

Telephone number
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